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"Tohno Hikayeleri"nde Gegen Halk inanislari Uzerine Bir Degerlendirme

An Essay on Folk Beliefs in "Tales of Tohno"
Okan Haluk AKBAY'
Ozet

Halk inanislari, bir kiltirtin en ilging ve renkli unsurlari arasinda yer alir. Halk inaniglari, ayni zamanda bir toplumu

yakindan tanimak ve dogru anlamak igin 6nemli ipuglari sunar.

Kunio Yanagita (1875-1962), cagdas Japon halk biliminin kurucusu kabul edilir. ivate bélgesine ait halk inanislari
ve halk hikayelerini derledigi Tohno Hikayeleri (1910) isimli ¢aligmasi, Japonya’da giunumuzde de begeniyle
okunan ve ¢ok satilan kitaplar arasinda yer almaktadir. Bu makalede, Tohno Hikayeleri icinde gecen halk inanislari

belli bagliklar altinda toplanarak incelenmeye calisiimistir.
Anahtar Kelimeler: Folklor; Halk inaniglari; Japon folklorl; Kunio Yanagita; Tohno Hikayeleri.
Abstract

Folk beliefs are one of the interesting and colorful facts of a culture. At the same time, folk beliefs give us some

important clues in order to understand a society correctly and intimately.

Kunio Yanagita (1875-1962), is considered the founder of modern folkloristics in Japan. Tales of Tohno (1910),
one of his major works, which he had gathered many folk tales and folk beliefs of Iwate region is still very popular in
Japan. In this article, the folk beliefs which can be observed in Tales of Tohno have been dealt with in details under

some categories.
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Giris

Halk inaniglan Gzerine birgok tanimlama yapilmistir. Cobanoglu, halk inaniglarini “eski dinlerden
aktarilanlarla, resmi dinin inanglarinin turli nedenlerle genis halk yiginlari arasinda cesitlenerek aldidi
yeni yorum ve inanig” olarak tanimlamaktadir (Cobanoglu, 2003:12). Sisman’a gore; halk inaniglari,
“toplum tarafindan kabul edilmis ilahi bir dinin bilinen hikimleri ve 6gretileri disinda kalan, fakat halk
arasinda yaygin bir sekilde yasayan, itibar goéren ve nesilden nesle (s6zli gelenek yoluyla) aktarilan
itikatlar ve inanmalar’dir (Sisman, 2000: 472). Japon sosyolog Sakurai ise; halk inaniglarina “sosyal
yapl igerisinde bireylerin ortak bir degeri olarak ortaya ¢ikan, uzun bir stireye yayilarak sekillenmis,
toplumun ortak kiltirel paydasi olan inan¢ Ozellikleri” seklinde bir tanim getirmektedir (Sakurai,

1966:15).

Toplumlarin kendi kulttrlerinden gelen gesitli inanis ve uygulamalari giindelik yasam igerisinde devam
ettirdikleri bilinen bir gercektir. Bu eski inanis ve uygulamalar, “halk inaniglari” olarak toplumun ortak bir
degeri haline donisur ve yasamaya devam ederler. Halk inaniglarinin zamana ve degisime karsi
oldukga direngli oldugu soéylenebilir. Degisen zaman ve sartlara bagli olarak, kimi inaniglarin
kaybolarak yerini yeni inaniglara biraktigini gézlemlemek mimkiinse de, bu degisim olduk¢a uzun bir

surreg gerektirir.

Her toplumda, dinsel olgular igerisine serpistiriimis pek ¢ok halk inanisi tespit etmek mimkiindar. Halk
inaniglari, bir sekilde hakim olan din ile uzlastinlir ve dinsel 6geler icerisinde eritilir. Halk inanislari,
zaman igerisinde hakim olan din ile dylesine kaynasir ki; neredeyse o dinin tamamlayici bir unsuru

haline gelir.

Giiniimiizde Islamiyet, Hristiyanlik, Budizm gibi evrensel dinlerin hakim konumda oldugu pek ¢ok
cografyada, bu dinlerin icerisine kaynastiriimis bir cok halk inanigi gézlemlemek mimkiindir. Ornegin;
Sakurai, Japon Budizmi igerisindeki pek ¢ok unsurun, Buda’nin dgretilerini temel almadigini; bunlarin
eski Japon kiiltirinden gelen dusiince, aliskanlik ve pratikler oldugunun altini gizmektedir (Sakurai,
1966:13). Kalafat ise, bu konuyla ilgili olarak “insanlarin dinin 6ziindeki temalardan uzaklasarak beseri
davraniglarini dine ilave ettiklerini ve din ile mesrulastirarak uygulamada bulunduklarini” séylemektedir

(Kalafat, 1996:2).

Sakurai, “din” ve “halk inaniglar1” arasindaki en buyik farkin; dinin bireyi, halk inaniglarinin ise toplumu

muhatap almasi oldugunu ileri sturmektedir. Yine Sakurai'ya gore; din, zaman ve mekéan gibi
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kavramlarin 6tesinde bir olgu olmasina karsilik, halk inaniglari belli bir bdlge ve topluluga ait olmak

zorundadir (Sakurai, 1966:15).

Cogu zaman “hurafe” ve “safsata” olarak da nitelendirilen halk inaniglar ile toplumun gelismislik
seviyesi arasinda dogrudan bir bag bulunmadidi gérilmektedir. Glinimiizde ekonomik, sosyal ve
kiltirel gelismislik seviyesi oldukga ylksek kabul edilen pek g¢ok Ullkede (Bati Avrupa vb.), halk

inaniglarinin toplumsal yasam uzerinde oldukga etkili oldugu goérilmektedir (Balaban, 2006:1).

Kunio Yanagita ve "Tohno Hikayeleri" Hakkinda

Kunio Yanagita (1875-1962), cagdas Japon halk biliminin kurucusu kabul edilir (Seijo University, 2010).
Tokyo imparatorluk Universitesi'nde ziraat 6égrenimi géren ve dénemin Tarim Bakanhgrnda calisan
Yanagita, isi geregdi bircok kirsal bolgeye seyahatlerde bulunmustur. Yanagita, bu seyahatleri sirasinda
kirsal kesimde yasayan insanlari, bu insanlarin yasanti ve kilturlerini yakindan gézlemleme imkani
bulmustur (Yanagita, 1975:150). Kirsal bolgelerdeki yerel kiiltirel zenginlikler karsisinda oldukga

etkilenen Yanagita, kendini bu zenginlikleri anlamaya ve aktarmaya adamistir.

Yanagita, yagsami boyunca Japonya’da birgok bélgeyi gezmis ve ¢ok sayida mahalli halk inanisi, toére,
adet, gelenek ve gorenek, efsane, masal, hikaye, rivayet, téren, kutlama, sarki, dans vb. derlemistir.
Yanagita’nin ¢alismalari, kendi tlkesinde oldugu kadar, Bati diinyasinda da buyuk bir ilgi uyandirmigtir.
Yanagita, Japon bélgesel folkloriini Bati diinyasina tanitan isimlerin basinda gelmektedir. Japon halk
bilimine olan katkilarindan dolayi, 1951 yilinda Japonya’nin en saygin ddillerinden birisi olan Kultir

Oduilt (Bunka Kungd) ile 6dullendirilmigtir.

Yanagita; ¢alismalarinda, Japon insaninin disiince tarzini ve duygu dinyasini, bir baska deyisle
geleneksel Japon yasantisini bir bitiin olarak ele almis ve bu sekilde gegmisten giinimuze Japon
insaninin gergek mizacini ortaya koymaya ¢alismistir (Mori, 1980: 90). Yanagita, bunu yaparken Japon
insaninin 6zellikle tinsel ve spiritiel dinyasini c¢alismalarinin merkezine yerlestirmistir. Culnkd,
Yanagita’ya gore folklor arastirmalarinin 6ziini insanlarin inan¢ ve duygu diinyalari olusturmaktadir

(Yanagita, 1962:326). Yanagita icin, higbir 6zelligi olmayan, siradan insanlarin® inang ve duygu

2 Japon halk biliminde "siradan insan" anlaminda kullanilan "jémin" terimi, Yanagita tarafindan literatiire
kazandiriimigtir. Donemin kosullari géz éniinde bulunduruldugunda, toplumun en alt katmanini teskil eden
siradan bireyler ve de Ozellikle kirsal kesim insanlarmin galisma konusu olarak ele alinmasi akademik
diinyada buy(k bir yenilik olarak dikkat gekmisgtir.

Yahoo Hyakka Jiten, http://100.yahoo.co.jp/detail/%E5%B8%B8%E6%B0%91/
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dinyalarini dogru anlayabilmek, halk biliminin temel hedefidir (Yanagita, 1964:9-10). Diger yandan;
Yanagita’nin bazi olgulara c¢esitli sinirlama ve tanimlamalar getirmekten kaginmasi ona farkli bir
dzgunlik kazandirmistir. Ornegin, Yanagita'nin halk biliminde zaman kavraminin diiz bir gizgi gibi ele
alindigi, eski-simdiki-gelecek kavramlarinin ayni dizlemde oldugu ve bu kavramlarin i¢ ice gectigi

goruldr (Tsurumi, 1974:150).

Tohno Hikévye/eri,3 yuzden fazla eser vermis olan Yanagita'nin en 6nemli eserleri arasinda kabul edilir.
Kitabin 6nstzinde de belirtildigi Uzere; Yanagita’nin bu calismasi, kendisi gibi bir halk bilim
aragtirmacisi olan ivate kékenli Kizen Sasaki’den dogrudan dinleyerek derledigi ivate bélgesine ait halk
hikayeleri ve gesitli folklorik bilgilerden olug,maktadlr.4 ilk basimi 1910 yilinda yapilan bu eser, Japon
halk biliminin ilk 6nemli 6rnegi olmasinin yani sira igerdigi zengin folklorik 6ge ve bilgiler agisindan da
biiyiik dnem tagimaktadir. Toplam 119 béliimden olusan bu ¢alisma, ivate bdlgesinin halk inaniglarina

iliskin 6nemli birgok bilgi ve ayrinti igermektedir.

Bu makalede, Tohno Hikayeleri icinde gecen halk inaniglari, bazi basliklar altinda toplanarak
degerlendiriimeye calisilacaktir. Bu galisma ile, llkemizde heniz yeni bir alan sayilabilecek Japon

folklor ve kiltiri arastirmalarina katkida bulunulmasi amaglanmaktadir.

"Tohno Hikayeleri"nde Gegen Halk inaniglari

Eser icerisinde tespit edilen halk inanislari ve bunlara iligkin verilen bilgiler (6zet olarak) asagidaki

sekildedir:
"Kami” ve "Megami”

Genel olarak Japon halk inanislari igerisinde kami ve megamilere iligkin inaniglarin énemli bir yer
tuttugu ve ivate bélgesinin de bu bakimdan ayni ézelligi tasidigi gérilmektedir. Kami ve megami
kavramlari, bati dillerine ¢odunlukla "Tanri" ve "Tanriga" seklinde tercime edilse de, bu kavramlar
semavi dinlerde tasavvur edilen "Tanri" kavramindan oldukga farkli niteliklere sahip varliklari temsil

etmektedir (Kadokawa Shoten-Hen 2003:26). Kami (eril) ve megami (disil) kavramlari, tanimlanmasi ve

% "Tohno", Japonya’nin kuzeydogusunda yer alan ivate eyaletinin eski adidir.

* Hashiuchi, eserin icerisinde muhtelif efsane, masal, rivayet, ani vb. i¢ ice kaynasmis oldugu icin giinimuz
siniflandirmalar iginde eserin tam olarak hangi tire dahil edilecegini belirlemenin zorlugunun altini
cizmektedir (Hashiuchi 2011:342).
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diger dillere terciimesi oldukga zor kavramlardir. "ilahi gii¢", "dogaistii gii¢", "kutsal ruh”, "kutsal varlik"
gibi tanimlamalar, bu kavramlarin dilimizdeki basit karsiliklari olarak disunulebilir. Tohno Hikayeleri

icerisinde gegen kami ve megamr’ler ile bunlara iligkin inaniglara ait bilgiler su sekildedir:

Okunai-sama: Evde insanlarla birlikte yagsadigina inanilan kamrlerden birisi olan okunai-sama’ya 14.,

15. ve 70.bolimlerde deginilmektedir.

14.bélim: Tohno bdlgesindeki her kdyde, muhakkak “daidd” adi verilen kokli bir aile vardir. Bu ailenin
evinde ise, dut agacindan yapilmig ve uzerine basit bir elbise giydirilmis bir okunai-sama heykeli
bulunur. Her sene, birinci ayin onbesinci gind, kdy halki bu evde toplanir ve okunai-sama’ya

suikranlarini sunar.

15.bélim: Okunai-sama, bulundugu eve mutluluk ve refah getirir. Anlatildigina gore; bir defasinda,
Kasivazaki’deki varlikli Abe ailesi geltik tarlasini ekmek igin yeterli sayida is¢i bulamaz. Aniden kisa
boylu geng bir adam ¢ikagelir ve tarlada ¢alismay: teklif eder. Bu esrarengiz geng, tiim tarlayi bir giinde
eker ve yine aniden gézden kaybolur. Ailenin reisi, daha sonra bu gencin aslinda evlerinde kutsanmis

olan okunai-sama oldugunu anlar.

70.b6lim: Bazi evlerde okunai-sama’nin agactan yapilmis bir heykel olarak degil, kakeciku® olarak da

kutsandigi gérulmektedir.

Osiro-sama: Evde insanlarla birlikte yasadigina inanilan bir diger kami ise osiro-sama’dir. Osiro-sama

hakkindaki bilgilere 14., 69. ve 70.bélimlerde rastlanmaktadir.

14.bélim: “Daidd” adi verilen ailenin evinde dut adacindan yapilmis ve Uzerine basit bir elbise
giydirilmis bir ogiro-sama heykeli bulunur. Kéy halki, her sene birinci ayin onbesinci gini okunai-sama

ile birlikte ogiro-sama’ya da siikranlarini sunar.

69.bélum: Osiro-sama heykelinin neden dut adacindan yapildigi yash bir kadinin anlattiklar esas
alinarak agiklanmaktadir. Buna gdre; eskiden bu boélgede yasayan bir ¢iftci, glizel bir at beslermis.
Ciftcinin kizi, ati o kadar ¢ok sevmis ki; bu sevgiyi kiskanan babasi, ati bir dut agacina asarak éldirmus.

Osiro-sama, iste 0 zaman dogan bir kam/i'dir ve bu ylizden osiro-sama heykeli dut agacindan yapilir.

70.b6lim: Okunai-sama ile osiro-sama, bir bakima ikiz kam/lerdir. Ogiro-sama’nin yasadigi her evde

® Kakeciku: Uzerinde yazi veya resim bulunan, siis amagli olarak duvara asilan kagit veya kumas rulo.
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muhakkak okunai-sama da yasar. Buna karsin; sadece okunai-sama’nin yasadigi evler de

bulunmaktadir.

Zasiki-varagi: Evlerde yasadigina inanilan bir diger kami olan zagiki-varasi, 17. ve 18.bdlimlerde

gecmektedir.

17.bolim: Zasiki-varasinin yasadigi evde yoksulluk g¢ekilmez. Zasiki-varasinin zaman zaman ev
halkina goérindiugld de olur. Zasiki-varasinin gérinimu, ¢ogunlukla oniki, onl¢ yaslarinda bir gocuk

seklindedir.

18.bélim: Magozaemon ailesinin evinde, uzun bir sire, kiglk kiz ¢ocugu goériniminde iki
zagiki-varasi yasamistir. Ancak, bir giin, bu iki zagiki-varasi yasadiklar evi terk etmis ve bunun
sonucunda Magozaemon ailesi biyuk bir felaketle karsilagsmistir. Tim aile fertleri ve hizmetgiler

mantardan zehirlenerek 6lmus, sadece yedi yasinda bir kiz gocugu hayatta kalmistir.

Kakura-sama: 72., 73. ve 74.bolimlerde bir baska kami olan kakura-sama’dan bahsedilmektedir.

72.bélum: Toginai kdyundeki bir timsegin Uzerinde, oldukga eski bir kakura-sama heykeli vardir. Daha
6nce bir tapinagin icerisinde bulunan bu heykel, zamanla kdydeki ¢gocuklarin oyuncagi haline gelmistir.
Kamrler, cocuklari ¢ok sevdikleri ve ¢ocuklarla oynamaktan hoslandiklari igin, ¢ocuklarin heykelle
oynamasina izin verilir. Hatta, kami heykelleriyle oynadiklari i¢in gocuklara kizan bazi kimselerin basina

bu ylizden cesitli ilahi cezalarin geldigi de bilinmektedir.

73.b6lim: Tohno bolgesinin gesitli yerlerinde kakura-sama heykellerine rastlamak mimkindir. Ancak,
kakura-sama aslinda Tohno bdlgesine ait bir kami olmayip, Tohno bélgesine civar bélgelerden gegmis

bir inanistir. Kakura-sama heykelleri oldukga mutevazi ve gosterigsizdir.

74.bélum: Kakura-sama heykelleri buyuk ve kuglk olmak Gzere iki sekilde yapiimaktadir. Kakura-sama

heykelleri, biraz 6zensizce yontuldugundan hos bir gériinimleri oldugu séylenemez.

Konsei-sama: 16.bolimde Ureme ve verimlilik bahseden kami olduguna inanilan konsei-sama
hakkinda kisa bir bilgi veriimektedir. Buna gére; konsei-sama’yl kutsayan evlere 6zellikle kdylerde
rastlanmaktadir. Ancak, konsei-sama’yl kutsama gelenedinin giderek azaldidi gortlmektedir.

Konsei-sama heykelleri tag veya agactan yapilmaktadir.

Gonge-sama: Ruhsal hastaliklari tedavi ettigine inanilan gonge-sama’ya 110.bdlimde kisaca
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deginilmektedir. Verilen bilgilere gbre, gonge-sama’nin ruhu ve glicl, atesten gelmektedir. Tohno
boélgesinde, her kagura6 ekibinin tahtadan yapilmig bir gonge-sama heykeli vardir ve gittikleri her yere
bu heykeli de beraberlerinde géturirler. Bu yizden, gonge-sama, boélge halkinin asina oldugu bir

kamidir.

Yama-no-kami: 89., 91., 93., 102, 107. ve 108.bdlimlerde, daglarda yasadigina inanilan

yama-no-kamilere’ deginilmektedir.

89.bélum: Atago dagindaki bir tapinagin 6ninde, o dagda yasayan yama-no-kami tarafindan
yazildigina inanilan bir tag yazit bulunur. Bu yama-no-kaminin, bazen insan énine ¢iktigina inanilir. O
civarda yasayan bir kdyll, bir aksamizeri tapinagin hemen yaninda uzun boylu birisiyle karsilasmis.
Koyll, yakindan bakinca, adamin yizinan kipkirmizi oldugunu ve gézlerinden adeta alevler fiskirdigini

gérmus. Bu kisinin aslinda yama-no-kami oldugunu anlamis ve oradan hizla uzaklagmis.

91.bdlum: Bir bey ve usagdi, bir giin daga ¢ikmiglar. Bey, bir magaranin éninde duran bir adam gérmds.
Adamin yuzu kipkirmiziymis. Bey, bu tuhaf goériinimli adami merak ederek adama dogru yuriimeye
baslamis. Adam, eliyle beye fazla yaklasmamasini isaret etmis. Ancak, bey muziplik olsun diye
yurimeye devam etmis; hatta kilicini ¢gekmis. Bey, ne olduysa, bir anda kendini kaybetmis. Bir slre
sonra usak, beyi bir vadinin dibinde baygin bir halde yatarken bulmus. Bey, (i¢ giin hasta yattiktan

sonra Olmus.

93.bélim: Kikuzod isminde bir adamin ¢ocugu hastalanmis. Kikuzd, o sirada ziyaret icin memleketinde
bulunan hanimini eve geri getirmek igin yola koyulmus. Gece, biyuk bir kayanin altindan gecerken
yukaridan “Hey Kikuzd! Cocugun 6ldi!” diye haykiran bir ses duymus. Adam, korkuyla yukari bakmis.
Kimin bagirdigini gérememis ancak sesin sahibinin yama-no-kami oldugunu anlamis. Aceleyle eve

dénmus. Cocugun, gergekten de kisa bir stire dnce son nefesini verdigini anlamis.

102.bélim: Her sene birinci ayin on besinci giini, bu bélgede kiiglik y|Iba§|8 kutlanir. Cocuklar, o gun,
civardaki evleri dolagsarak sekerleme toplarlar. Ancak, gin batimindan sonra ¢ocuklarin tek baslarina
disarida dolagsmalarina izin veriimez. Clnku geceleri; Ozellikle de kiguk yilbasi gecesi,

yama-no-kami'lerin daglardan koéylere indigine inanilir. Bir defasinda, kiguk bir kiz gocudu, gece yolda

6 Kagura: Dinsel igerikli mizik ve dans.
" Dilimize "dag kamisi" olarak terciime edilebilir.
8 Kiigiik yilbasi (Jap. ko-sbégatsu): Japonya’da 14-15-16 ocakta yapilan yeni yil kutlamalari.
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tek basina yurtrken uzun boylu, kirmizi yizll, gozleri alev gibi parlayan bir yama-no-kami ile

karsilasmis. Kiiglk kiz, bu olaydan sonra hastalanmis.

107.bdlim: Hayase nehrinin yakininda yasayan bir ailenin kuguk kizi, nehir kenarinda oyun oynarken
yanina daha 6énce hi¢ gérmedigi uzun boylu bir adam gelmis. Bu adamin yuzu kipkirmiziymis. Adam,
beraberinde getirdigi bazi ufak tefek seyleri kiza hediye olarak vermis. Kuguk kiz, o glinden sonra

herkesin kabul ettigi ¢ok iyi bir falci olmus.

108.bolim: Yama-no-kami sayesinde iyi birer falci olan bagka kimseler de vardir. Ornegin iki ormanci
buna 6rnektir. Bunlardan birisi Magotard isminde bir ormancidir. Bu kimse, bir giun dagda
yama-no-kami ile karsilastiktan sonra her dedigi ¢cikan meshur ve gliiven duyulan bir falci olmustur. Bu

kimse, karsisindaki kisiyle konugarak o kisinin gelecegini rahatlikla anlayabilmektedir.
Megami: 2., 27. ve 54.bdlumlerde megami’lere deg@inilmektedir.

2.b6lim: Cok eskiden bir megami, i¢ megami kizini da yanina alarak bir vadide konaklamis. Anne
megami, “bu gece en glizel riyayi géren kizima en guzel dagi hediye edecegim” diye iginden gegirmis
ve uyumus. Gece yarisi, herkes uykudayken gokten bir melek inmis ve en blylk kizin gégsiine
konmus. Melegi goren en kiiguk kiz kardes, kurnazlik yaparak meleg@i almis ve kendi gégsunin Gzerine
koymus. En kigulk kiz, bdylece en glizel dag olan Hayacine dagina sahip olmus. Ablalarina ise Rokkosi
ve isigami daglari kalmis. Bu (¢ geng megami, o giinden bu yana kendilerine verilen daglarda
yasamakta ve bu daglara hikmetmektedirler. Tohno'lu kadinlar, megamrlerin kiskanglklarindan
cekindikleri icin bu U¢ daga c¢ikmaktan kagcinmakta veya c¢iksalar bile abartili hareketlerden uzak

durmaktadirlar.

27.bélim: Bir adam, Haradai-no-fugi diye bilinen bir yerden gecgerken bir kadinla karsilasir. Kadin,
adama bir mektup uzatir ve Monomi batakligina giderek mektubu sahibine ulastirmasini ister. Adam,
batakliga gider ve mektubu sahibi olan geng bir kadina teslim eder. Bu kadin, aslinda bir megamidir.
Megami, tesekkir olarak adama tastan yapilma kuigik bir el degirmeni hediye eder. Adam, eve
déniince hemen el degirmeniyle piring 6gitmeyi dener. Ancak, bu el degirmeninden un degil, altin tozu
cikmaktadir. El degirmeni sayesinde adam, kisa surede zengin olur. Ancak, adamin evde olmadigi bir
guin, acgo6zlu karisi el degirmenine avug avug piring koyarak 6gitmeye kalkar. El degirmeni kendi
etrafinda hizla ddnmeye baslar ve bir su birikintisinin igine diiser. Bu su birikintisi gitgide buyir ve kiigiik

bir g6l halini alr.
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54.b6lim: Kavai kdylinden bir usak, bir glin nehir kenarinda baltasini suya dusurir. Usak, telasla suya
dalar ve nehrin dibinde baltasini aramaya baslar. Suyun iginde ilerlerken karsisina esrarengiz bir ev
¢ikar. Evde geng bir kiz, kumas dokumaktadir. Dokuma tezgahinin yani bagindaysa, usagin disirdigu
balta asilidir. Usak, kiza dikkatlice bakinca, bu kizin, birka¢ sene 6nce dlen efendisinin kizi oldugunu
anlar. Bu kiz, artik megami olmustur. Megami, kimseye bir sey anlatmamasi sartiyla baltay1 usaga geri
verir. Adam s6zinu tutar ve gok gegmeden oldukga zengin bir adam olur. Ancak bir slire sonra séziinu
unutur ve basindan gegenleri bir arkadasina anlatir. Adam, o glinden sonra hizla fakirlesir ve yeniden

sefalet cekmeye baglar.

"Yama-Otoko" ve "Yama-Onna"

Daglik bir bélge olan Tohno’da, daglarda yasadigina inanilan gesitli dogatstiu varliklara halk inaniglari
icerisinde oldukca sik rastlanmaktadir. Turkceye dag adami ve dag kadini olarak gevirebilecegimiz

yama-otoko ve yama-onna, bu inanisa konu olan iki énemli figir olarak karsimiza ¢gikmaktadir.

Yama-Otoko: 3.,5.,6.,7.,9., 28., 29., 30. ve 92.bdlimlerde yama-otoko’ya deginilmektedir.

3.b6lim: Toranai ilgesinin Vano kdyinde yasayan Kahee adinda bir kisi, gencliginde avlanmak igin
daga cikar. Dagin tcra bir kdsesinde, uzun boylu ve uzun sagli tuhaf bir kiz gérur. Korkuya kapilan avci,
tufegiyle ates ederek kizi 6ldirur. Daha sonra cesedin yanina gider ve kizin sagindan bir tutam keserek
kusaginin icine yerlestirir. Ancak, dénus yolunda uykusu gelir ve bir agag¢ altinda biraz uyumaya karar
verir. Avcl, uyku ve uyaniklik hali arasindayken, uzun boylu bir adam yanina yaklasir ve elini kugagin
icine daldirarak sagi alip oradan uzaklasir. Avcl, geng kizin aslinda yama-onna, uzun boylu adamin da

yama-otoko oldugunu anlar.

5.bélim: Tohno bélgesinde Fuefuki gegidi diye bilinen bir dag gegidi vardir. Ne var ki, son yillarda bu
gecidi kullananlarin kargisina sik sik yama-otoko ve yama-onna ¢iktigi icin, yolcular buradan gegmez

olmugslardir.

6.bélim: Aozasa ilgesindeki Nuka-no-mae kdylnde yasayan zengin bir ailenin kizi bir gin aniden
ortadan kaybolur. Bir siire sonra, ayni kdyden bir avci, dagda tuhaf bir kadinla karsilasir. Avci, bu
kadinin kaybolan o kiz oldugunu anlar. Kadin, yama-otoko tarafindan kagirildigini ve onun hanimi
olarak dagda yasadigini sOyler. Kadin ayrica, ¢ok sayida ¢ocuk dogurdugunu ancak ¢ocuklarin hepsini

yama-otoko’'nun yedigini anlatir.
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7.b6lim: Kamigd’da bir ¢iftginin kizi, bir giin kestane toplamak igin daga ¢ikar ancak bir daha geri
dénmez. Birkag yil sonra, ayni kdyden bir avci avlanmak icin Goyo dagina ¢ikar. Avcl, bir magarada bu
kizla karsilasir. Kiz, dagda bir yama-ofoko tarafindan kacirildigini ve o zamandan beri dagda
yasadigini anlatir. Kiz, ayrica, bu kisiye benzeyen dort, bes kisinin zaman zaman bir araya gelerek bir

seyler konustuklarini ve dagildiklarini anlatir.

9.bélim: Kikugi Yanosuke adinda bir ihtiyar, gengliginde atiyla yuk tasiyarak gegimini saglarmis. Bu kisi,
¢cok guzel kaval calarmis. Bir gece, arkadaslariyla bir kafile halinde yolda giderlerken yine kavalini
calmaya baglamis. Oyagi denilen bir yerden gectikleri sirada vadinin dibinden “ne kadar glizel!” diye bir
ses duyulmus. Bu ses, yama-otoko’nun sesiymis. Kafiledeki herkes korku igerisinde sada sola

kacismis.

28.bélum: Bir avcl, dagdaki kuliibesinde mog;i9 pisirirken pencereden igeriyi gbzetleyen birini fark etmis.
Bu Kigi, iri yari bir rahipmig.10 Rahip, kulibeye girmis ve ocaktaki butliin mogileri yemis. Bu tuhaf
varligin ertesi giin de gelecegini disiinen avci, bu kez mogiye ¢gok benzeyen beyaz kiigiik taslari da
gercek mogilerle birlikte ocagin Uzerine dizmis. Rahip yine gelmis ve ocagin Ustliinde ates topu gibi
olmus beyaz taglardan birini agzina atmis. Cani yanan rahip, kulibeden disari firlamis ve gézden

kaybolmus. Avcli, bir slire sonra, bir vadinin dibinde bu rahibin cesedini gérmus.

29.b8lim: Bir gun, Haneto ailesinin beyi tek basina Keitd dagina tirmanmis. Blyuk bir kayanin
Uzerinde, U¢ yama-otoko ile karsilasmis. Yama-otoko’larin 6niinde altin ve giimisten olusan bir yigin
varmis. Kendisinin orada bulunmasindan dolay! yama-ofoko’larin 6fkelendigini anlayan adam, yolunu
sasirdigini sdyleyerek bir bahane uydurmus. Bunun Uzerine yama-otoko’lardan biri, adami 6niine

katarak dagin etegine kadar indirmis ve sonra gézden kaybolmus.

30.bélim: Oguni kdylinden bir adam, bambu kesmek i¢in Hayagine dagina ¢ikmis. Dagda, sirtiistu
yatmis ve horultuyla uyumakta olan bir yama-otoko gormiis. Ug saku'" blyiikligindeki sandaletleri,

yama-otoko’nun hemen yani basinda duruyormus.

92.bélim: Birkag¢ cocuk, edlenmek icin Hayagine dagina ¢ikmislar. Cocuklar, aksam eve dénerken

dagin yamacinda uzun boylu ve cusseli bir adamla karsilagsmislar. Adam, ¢ocuklarla biraz konusmus.

o Mogi: Pirincin dovilerek macun kivamina getiriimesiyle elde edilen bir tiir yiyecek.
% Bazi Japon halk hikayelerinde dogausti guiglerin rahip gériinimiine girdigi goruldr.
" saku yaklasik 30 cm.
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Konustuklari adamin aslinda yama-otoko oldugunu anlayan gocuklar korkmuslar ve kosarak evlerine

dénmugler.
Yama-Onna: 3.,4.,5.,34.,35., 75., 116. ve 117 .bolimlerde konu edilmektedir.
3.bdlim: Yama-otoko ile ilgili kisimda ele alinmigtir.

4.b6lim: Yamagugi'li Kigcibee isminde bir kdyll, bir giin bambu kesmek igin Nekkodagi dagina cikar.
Sazhgin karsisindaki ormanin iginden, sirtinda kiglk bir cocuk tasiyan bir kadinin (yama-onna)
ciktigini gorir. Bu kadin, havada ugmaktadir. Uzun sagh bu kadinin giydigi kimononun eteginden ise
cesitli tirlerde agag yapraklari sarkmaktadir. Kadin, havada sizilerek kéylinin éniinden gegip gider.

Bu olaydan sonra koylunin sagligi bozulur ve uzun bir sure iyilesemez.
5.b8lim: Yama-otoko ile ilgili kisimda ele alinmigtir.

34.b6lim: Hanaremori koylnde, kiglk metruk bir kuliibe vardir. Bir gece, birisi tek basina bu
kulibedeyken; saglarini ortadan ayirmis, uzun sagh bir yama-onna kulibenin hasirdan yapilmig
perdesini aralayip iceri bakmigs. Ayrica bu civarda oturanlar, gece yarilari sik sik kadin cigliklari

duyduklarini anlatirlar.

35.bélim: Bir kdylu, bir gin mantar toplamak igin Siromi dagina ¢ikar ve gece dagda kalir. Vadinin
ilerisindeki ormanin 6nunden, havada suzilerek geg¢mekte olan bir yama-onna goérur. Koéyla,

yama-onna’nin iki kere “bekle, bekle” diye bagirdigini duyar.

75.b6lim: Hanaremori kdylinde yakin bir zamana kadar bir kibrit atdlyesi varmis. Gece oldugunda, bir
yama-onna, atdlyenin kapisindan igeriye bakarak gulermis. Bu durum, artik dayanilmaz bir hal aldigi
icin atdlyeyi Yamagugci'ye tasimiglar. Buna benzer bir diger olay ise, yine bir bagka atlyede yasanmis.
iscilerden biri, bir aksamistii aniden ortadan kaybolmus. Bir siire sonra geri dénmiis ancak akli
basinda degilmis. Yaklasik dort, bes iscinin daha basina ayni olay gelmis. Bu isgilerin anlattiklarina
gore, uzun sagh bir kadin gelip bunlari dagda bilmedikleri bir yerlere gétiirliyormus. Isgiler geriye

déndikten sonraysa birkag giin boyunca kendilerini toparlayamiyorlarmis.

116.b6lim: Yasl bir yama—onna12, geng bir kiza musallat olur. Geng kiz, en sonunda yama-onna’yi

oldurerek bu beladan kurtulur.

12 Yasli yama-onna, yama-uba (dag ninesi) olarak da isimlendirilmektedir.

97



Mehmet Akif Ersoy Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi
Yil: 4 Sayi: 6 2012 Bahar
117.bélum: Yash bir yama-onna, geng bir kizi 6ldurlr ve derisini Uzerine giyerek kizin kihgina girer.

Ancak, kizin anne-babasi ertesi glin durumun farkina varir ve yama-onna'’yi 6ldurdr.
"Yuki-Onna"

Tirkgeye kar kadin olarak c¢evirebilecegimiz yuki-onna, Japonya’nin pek ¢ok bdlgesinde rastlanilan bir
figurdUr. Yuki-onna; kisaca, karli kig gecelerinde ortaya ¢ikan, bembeyaz teni olan, beyaz bir elbise
giymis, go6zleri gok korkung hayali bir yaratik olarak tanimlanabilir (Fantajii Jiten, 2008). Eser iginde
yuki-onna’ya 103.bdlimde deginilmektedir. Bu bdlimde; bdlge halkinin, kuguk yilbasinda veya
dolunayin goérindugi kis gecelerinde emri altindaki ¢ok sayida peri ile birlikte yuki-onna'nin ortaya
ciktigina inandigi ve bu yuzden kis gecelerinde cocuklar tek basina disari birakmadiklari

anlatiimaktadir.
"Tengu”

Japon halk inanigi igerisinde énemli bir figlir olan tengu’nun, Tohno Hikdyeleri icerisinde de gesitli
yerlerde bahsi gegmektedir. Tengu; kisaca, daglarin derinliklerinde yasayan, uzun burunlu, kirmizi
ylzlii, ugabilen hayali bir yaratik olarak tanimlanabilir (Shinmeikai Kokugo Jiten, 1997:968). Tengu ile

ilgili inaniglara 29., 62. ve 90.bélumlerde deginilmektedir:

29.bélim: Keitd dagi, Hayagine daginin Oniinde bulunan yiksek ve sarp bir dagdir. Bu dagin
eteklerinde kurulu kdylerde, Keitd daginda Maeyakusi isimli bir tengu’'nun yasadigina inanilir. Bu

yuzden, koyluler kesinlikle bu daga ¢ikmazlar.

62.bolim: Kahee amca, bir keresinde dagdayken geceyi biyiik bir agacin altinda gecirmeye karar verir.
Bunun igin, kétl ruhlardan korunmak amaciyla agacin etrafina ¢ defa sanzunava' dolar. Kahee
amca, bir sure sonra agacin altinda uyuklamaya baslar. Gece ge¢ bir vakitte bir glrilti duyar. Rahip
gorindmlu iri yari birisinin, kirmizi elbisesini kanat gibi ¢irparak havada ugmakta oldugunu gérir. Bu
tuhaf yaratik aslinda tengu'dur. Kahee amca, hemen tufegini atesler. Ancak, tengu gecenin
karanhdinda kaybolup gider. Kahee amca, dagda tam ug¢ defa buna benzer garip bir olayla

karsilagtigini anlatmigtir.

90.bélim: Matsuzaki kdyunin hemen yakinlarinda Tengumori diye bilinen bir dag vardir. Bu dagda

'3 Sanzunava: Kéti ruhlardan koruduguna inanildidi i¢in avcilarin yanlarinda tasidiklari kenevir lifinden
yapilmis urgan.
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tengu’'nun yasadigi rivayet edilir. Bir giin, dagin eteginde geng bir kdylliiniin yanina uzun boylu, iri yari,
kirmizi yuzlu birisi gelir. Korkuya kapilan geng, kendini korumak i¢in tanimadigi bu adami dévmeye
kalkar. Ancak, bu tuhaf adam, genci bir hareketle havada ugurur ve geng kendinden gecer. Geng adam,
aylldiginda ortalikta kendisinden baska kimse yoktur. Bu olaydan bir siire sonra, kdyin gencleri
Tengumori dagina ¢ikarlar. iglerinde bu geng de vardir. Ancak, bu geng dagda aniden ortadan kaybolur.

Daha sonra gencin cesedini bir vadinin dibinde pargalanmis halde bulurlar.
"Kappa"

Kappa, Japon halk inanisi igerisinde ilging figlirlerden birisi olarak Tohno Hikayelerinde de karsimiza
cikmaktadir. Kappa; kisaca, nehirlerde yasayan, kisa boylu, agzi kus gagasina benzeyen, sirtinda
kabugu olan, cirkin gérinimli, hayali bir yaratik olarak tanimlanabilir (Shinmeikai Kokugo Jiten,

1997:261). Kappa ile ilgili inaniglara 55., 56., 57., 58. ve 59.bdlimlerde rastlanmaktadir.

55.bélim: Nehirlerde ok sayida kappa yasar. Ozellikle, Sarugaisi nehrinde cok sayida kappa vardir.
Matsuzaki kéyunde yasayan bir ailede, iki nesil Ust Uste kappa'nin gocuguna hamile kalma olayi
yasanmistir. Dogan ¢ocuklar ise dldurilerek figilar icerisinde topraga gémulmustir. Bazilari, kappa’'nin
¢ocugunu dogurmanin sadece iki, U¢ nesille sinirli bir lanet olmadigini; ¢ok daha eskilere dayanan
biyuk bir lanet oldugunu séylerler. Matsuzaki kdylinde, bir bagka kadina da kappa’nin musallat oldugu

sOylenmektedir.

56.béluim: Yillar 6nce, Kamigd’'da kappa’ya ¢cok benzeyen bir cocuk dogmus. Cocuk, kipkirmizi viicudu
ve bicimsiz agziyla kappa'ya ¢ok benziyormus. Ailenin blylkleri, cocugu bir yol ayrimina goétirip
birakmiglar. Oradan biraz uzaklastiktan sonra ise pisman olup geri donmusler. Ancak ¢ocugu

biraktiklari yerde bulamamislar.

57.b6lim: Nehir kiyisindaki kumlarin Gzerinde kappa’nin ayak izlerine rastlamak, hi¢ de ender bir olay
degildir. Ozellikle, yagmurlu bir gliniin ertesinde kappa’nin ayak izleri rahatlikla segilebilir. Kappa'nin
ayak izi, maymunun ayak izine ¢ok benzer; bagparmak diger parmaklardan biraz ayrik durur.
Kappa’'nin ayak izi, insanin el izine de benzer. Uzunlugu G¢ sun™ kadardir. Parmak uclari da, ayni

insanin parmak ucu gibidir; kolaylikla secilemez.

58.bélim: Bir hizmetgi gocuk, bir yaz gini serinlemesi igin evin atini Kogarase nehrine goétirmus.

" 1 sun yaklasik 3 cm.
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Nehrin icinden aniden bir kappa ¢ikmis ve yularindan tutarak ati nehrin icine gekmeye gaI|§m|§.15
Ancak, Urken at kappa'yl da slrikleyerek ahirin dnline kadar gelmis ve kappa'yl yalagin igerisine
firlatmis. Gurdltiyd duyanlar hemen kosup kappa'yi yakalamislar. Koyliler, kappa’dan bir daha kdyln
atlarini rahatsiz etmeyecegine dair s6z almiglar ve kappa’nin canini badislamislar. Kappa, Kogarase

nehrini terk etmis ve Aizava’daki selalede yasamaya baslamis.

59.bélim: Bazi bolgelerde kappa’'nin ylUzinin mavi oldugu sdylenir. Tohno'daki kappa’nin yizul ise
kirmizidir. Sasaki’'nin blyik bulylkannesi, kigukliginde bahgede oynarken, agacglarin arasinda

kipkirmizi ylizl olan bir kappa goérdiigini anlatirmis.
"Mayoiga”

Mayoiga, 6zellikle, ivate bélgesinin de dahil oldugu, Japonya’nin kuzeydodusuna 6zgii bir fenomen
olarak kargimiza c¢ikmaktadir. Mayoiga, kisaca, dagda yolunu kaybedenlerin karsisina c¢ikan,
bahgesinde ¢ok sayida cicek ve hayvan olan, evde kimse bulunmamasina ragmen misafir odasinda bir
caydanlik kaynayan garip ve Urkditlicli bir ev olarak tanimlanabilir (Fresh Eye Pedia, 2011). Eserde, 63.

ve 64.bolimlerde Mayoiga ile ilgili inaniglara yer verilmistir.

63.bolim: Oguni kdéylinde yasayan Miura ailesinin hanimi, bir giin evlerinin éniinden gecen nehir
boyunca yurimus ve vadinin dip taraflarina kadar gitmis. Bir ara etrafina bakindiginda, siyah bir kapisi
olan muhtesem bir ev gérmis. Evin bahgesinde kirmizi-beyaz ¢gigekler ve tavuklar varmis. Bu tuhaf evi
gbren kadin basta korkmus. Ancak evi gcok merak ettigi icin kapiyi aralayarak igeri girmis. Ortalikta hig
kimse goérinmiyormus. Misafir odasindaysa bir hibag;i16 ve Uzerinde buharlar ¢ikararak fokurdayan
demir bir gaydanlik varmis. Kadin, bu evin yama-otoko’'nun evi olabilecegini distinmis ve korku
icerisinde geri donmus. Birka¢ giin sonra, ayni kadinin 6niine nehirde siriiklenen kirmizi renkli bir
tabak gelmis. Kadin, ¢ok hosuna giden bu tabagi almis. Bu tabagdi tahil 6lgmek i¢in kullanmaya
baslamis. Ancak, ne hikmetse, bu kapla él¢tigu tahillar hi¢ azalmamis. Aile, o zamandan sonra hep iyi

seyler yasamig ve simdiki varlikli Miura ailesi olmus.

Mayoiga ile kargilasan kimselerin, o eve ait herhangi bir seyi alarak yanlarinda gétirmesi séylenir.
Cunkl, mayoiga sadece, bir sey vermek istedigi kimselere kendini gosterirmis. Miura ailesindeki bu

kadinsa, aggo6zli birisi olmadigi i¢in evden bir sey almadan ¢ikmis. O ylizden, hak ettigi tabagin nehir

18 Japon halk inanisinda kappa’nin canlilari suyun igine ¢ekerek bogdugu ve kanini emdigine inanilir.
16 Hibagi: Uzerinde 1zgarasi bulunan, ayakl ve tasinir bir tiir ocak.
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yoluyla kadina ulastigi séylenir.

64.b6lim: Toginai kdylinde oturan birisi, bir glin dagda ilerlerken yolunu kaybeder. Adamin karsisina
bahgesinde renkli gigekler ve ¢esitli hayvanlar olan tuhaf bir ev ¢ikar. Adam, evi gok merak eder ve igeri
girer. Evin igerisini biraz gezer ve evin tuhafligi karsisinda korkuya kapilarak oradan kacip gider. Adam,
bir stire sonra bu olayr komsularina anlatir. Komsulari, adamin gérdigi evin mayoiga oldugunu anlar.
Hemen oraya gidip, evden birer esya almayi disunurler. Kalabalik bir grup halinde, adamin gosterdigi
yere kadar giderler. Ancak, ortada ne bir ev; ne de bagka bir sey vardir. Kdyluler, hayal kiriklig

icerisinde geri donerler.

"Kami-Kakusi"

Japonya’'nin pek cok bdlgesinde goriilen kami-kakusi inancina, bu bdlgede de rastlanmaktadir.
Kami-kakusgi, kisaca, insanlarin, daha ¢ok gocuklarin dogadistii gligler tarafindan kagiriimasi olarak
tanimlanabilir (Shinmeikai Kokugo Jiten, 1997:272). Eser icinde kami-kakusiye 8.bolimde
deginilmektedir. Bu bolimde anlatilan hikayeye gore; Matsuzaki ilgesindeki Samuto kdylinde yasayan
bir gitftci ailesinin kizi, sandaletleri bir aga¢ altinda oldugu halde aniden ortadan kaybolur. Yaklasik otuz
sene sonra, tim tanidik ve akrabalarin kizin evinde toplandigi bir sirada; bu kiguk kiz, yaslanmis bir
kadin olarak evine geri doner. Herkes merak igerisinde ne olup bittigini sorar. Kadin, sadece herkesi
cok Ozledigi icin ziyarete geldigini ancak hemen geri dénecegini séyler. Kadin, evde biraz durduktan
sonra, hicbir iz birakmadan geldigi gibi gézden kaybolur. O giin, ¢ok kuvvetli bir riizgar esiyormus. Bu
yuzden, Tohno’lular bugiin bile kuvvetli bir rizgar ¢iktiginda "sanki Samuto’lu nine geri dénmdis gibi"

derler.

Fal

Bdlgeye 6zgu fala iliskin inaniglar 104. ve 105. bélimlerde anlatiimaktadir:

104.b6lim: Bu bolgede, kiglk yilbasinda pek ¢ok eglence dizenlenir. Bunlardan birisi tsukimi diye
bilinen ay falidir. Alti adet ceviz dnce ikiye bdlinir. Bu oniki parga ceviz daha sonra atese atilir ve
hemen geri alinir. Oniki parga ceviz, oniki ayi temsil eder. Bu cevizler yan yana dizilir; sekillerinden ve

Uzerindeki yaniklardan her bir ayin nasil gegecegi yorumlanir.

105.bélim: Kiguk yilbasinda farkli hububatlar kullanilarak mogiler yapilir. Bu mogilerin tzerine de, bir
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kagami—mog;i17 konulur. O sekilde, bir gece bekletilir. Ertesi sabah, kagami-moginin altina yapisan

mogilerin sayisi ve mogilerin aldigi sekle gore bir senenin nasil gegecegdi yorumlanir.
Hayvanlara iliskin Gesitli inaniglar

Eserde hayvanlara iliskin cesitli halk inanislari da yer almaktadir. Eser igerisinde tespit edilen

hayvanlara iligkin halk inaniglari su sekildedir:
Geyik: Geyik ile ilgili inanislara 32. ve 61.bolimlerde deginilmektedir.

32.bélim: Hayato adinda bir avci, Senbagadake dadinda gordiugli beyaz bir geyidi vurabilmek igin
vadide pusuya yatar. Gecelerce geyigi bekler ve en sonunda bu beyaz geyigi vurmayi basarir. Ne var
ki, geyik 6lmez ve ilerideki baska bir daga kagar. Geyik daha sonra yeniden Senbagadake dagina geri
déner ve orada o6lir. Geyigin dagda 6ldugu yere Sisuke denilir. Sisuke Gongen18 olarak kutsanan

seyin aslinda bu beyaz geyik oldugu séylenir.

61.b6lim: Kahee amca, bir giin avlanmak igin Rokkdsi dagina ¢ikar. Dagda beyaz bir geyik gorir.
Beyaz geyik, kami oldugu igin; geyige zarar verirse basina blyik bir felaket gelecegini disinir ve
beyaz geyigin lanetinden gekinir. Ancak; diger yandan, usta bir avci olarak, boyle degerli bir avi
kacirdidi takdirde herkese alay konusu olacagini dusinur. Kahee amca, sonunda beyaz geyide bir el
ates eder. Ancak, mermi geyigi 6ldirmez. Kahee amca, bdyle durumlar i¢in sakladigi altin mermisini
ctkarir ve mermiyi tarhun cigegine sararak yeniden ates eder. Ancak, bu mermi de geyigi etkilemez.

Kahee amca, bunun Tanrisal bir gii¢ olduguna kanaat getirir.
At: Ogiro-sama ile ilgili kisimda ele alinmistir.
Kurt: Kurt ile ilgili inaniglara 38., 39. ve 42.bélimlerde deginilmektedir.

38.bolim: Otomo kdylinden birisi, bir gece sehirden dénerken bir kurdun uludugunu duyar. Bu kisi,
sarhoslugunun da etkisiyle eglenmek i¢in kurdun ulumasini taklit eder. Bunun lzerine kurt uluyarak
adamin pesine takilir. Korkuya kapilan adam aceleyle eve doner. Eve kadar gelen kurt ise, sabaha
kadar evin etrafinda uluyarak dolanir. Adam, sabah oldugunda, kurdun bir gukur kazarak ahira girdigini

ve yedi atini da 6ldirmus oldugunu gorur. Aile, o olaydan sonra kurdun laneti yiziinden ¢ok sikinti

' Bir biyik ve bir kiiclik yassi moginin, biyik altta olacak sekilde st Gste konulmasiyla yapilan ve iyi sans
getirdigine inanilan bir tir sus.
18 Gongen: Buda’nin farkli goériiniimlerde yeryiiziine indigi inanci.
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ceker ve hizla fakirlesmeye baslar.

39.bélum: Sasaki adinda birisi, gocukluunda dedesiyle birlikte nehir kiyisinda yurirken, henliz can
vermis buyuk bir geyigin yerde yatmakta oldugunu gorurler. Sasaki'nin dedesi, geyigi bir kurdun
Oldirmis oldugunu soyler. Yash adam, aslinda bu geyigin glizel derisini yizip gétirmek istedigini,
ancak bu geyigi 6ldiiren ve reigen'’e sahip olan kurdun yakinlarda oldugunu ve muhtemelen kendilerini
gozetlemekte oldugunu anlatir. Sasaki’'nin dedesi, bu ylizden ¢ok istedigi halde beyaz geyigin derisini

alamadan geri déner.

42.bolim: Bir sonbahar giind, lide kdyiinden birkag kisi Rokkdsi daginin eteklerindeki bir magarada tig
kurt yavrusu bulurlar. Yavrulardan ikisini éldururler, digerini de yanlarinda géturirler. O gtinden sonra,
yavru kurtlarin anne ve babasi, lide kdyiiniin atlarina musallat olur. Kéyliller, kurtlarin sadece lide

kdyunin atlarina saldirmasina ve diger koylerin atlarina hic dokunmamasina hayret ederler.
Kuslar: 51., 52. ve 53.bolimlerde kuslara iliskin bazi halk inaniglari anlatiimaktadir.

51.bélim: Tohno daglarinda yasayan birgok kus tiru iginde en dokunakl 6teni clice baykus;,’tur.20 Bu
kus “otton, otton” diye 6ter. Eskiden bir kiz, nisanlisi ile birlikte dolasmaya dada ¢ikmis. Ancak geng
adam ansizin ortaliktan kaybolmus. Geng¢ kiz, gece ge¢ vakte kadar nisanlisini aramis fakat

bulamamis. Kizcagdiz Giziintistinden clice baykusa dénismus. Bu kusun “otton, otton™’

diye 6tmesi
esini aramasindan dolayidir. Otiisiin sonuna dogru kusun sesi titrer, bogulur ve ylrek burkan bir hal

alir.

52.bélim: Uma-oi kusu, guguk kusuna ¢ok benzer. Bu kus “aa-hoo, aa-hoo” diye dter. Cok eskiden, bir
usak efendisinin atlarini daga otlatmaya goétirmis. Ancak atlardan biri kaybolmus. Usak, gece boyunca
dagda kayip ati aramis ancak bulamamis. Usak, tzintisinden kusa déntismis. Bu bdlgede koyliler,
atlan kostururken “aa-hoo, aa-hoo” diye bagirirlar. Genelde ormanin derinliklerinde yasayan bu kusun,

bazen evlerin yakinina kadar gelip 6ttigu de olur. Bu, kitlik olacaginin bir isaretidir.

53.boliim: Kiigiik guguk kusu® ile biiyiik guguk kusu®®, eskiden iki kiz kardesmis. Abla, bir giin, yerden

bir patates ¢ikarmis ve kdzleyerek pisirmis. Kendisi patatesin kabugunu yemis ve igindeki yumusak

19 Reigen: Bir tir Tanrisal ruh veya gug.

20 Japoncadaki ismi "ottodori".

21 Otto" sOzcugu Japoncada "erkek es, koca" anlamina gelir.
%2 Japoncadaki ismi "kakko".

2 Japoncadaki ismi "hototogisu".
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kismi kiz kardesine vermis. Ancak, ablasinin yedigi kismin daha lezzetli oldugunu disiinen ve bu
duruma icerleyen kiz kardesi, ablasini bicakla éldirmiis. Olen ablasi oracikta hemen kiclik guguk

»24

kusuna dénusmus ve “ganko, ganko™" diye 6terek uzaklara ugup gitmis. Ablasinin aslinda kendisine

patatesin yumusak kismini vererek iyilik yaptigini anlayan ve yaptigina pisman olan kiz kardesi o kadar

»25

Uzulmdas ki, Gzintisinden buyutk guguk kusuna dénismus ve “hoogoo-kaketa, hoogoo-kaketa™™ diye

O0tmeye baslamis. Tohno’da guguk kusuna hoogoo-kake adi verilir.
Maymun: 45. ve 47 .b6élimlerde maymun ile ilgili inaniglar konu edilmektedir.

45.bélim: Yash maymunlar, insana ¢ok benzer. Kadinlari sever ve kadinlari daga kagirirlar.

Maymunlar, cam agacindan akan recineyi géguslerine surerler. Maymunlara mermi etki etmez.”®

47.bdlim: Rokkosi daginda ¢ok sayida maymun yasar. Bu bdlgede gocuklari korkutmak igin en ¢ok

kullanilan sézlerden birisi “uslu durmazsan Rokkdsi’'nin yasli maymunu gelecek!” s6zidur.
Tilki: Tilki ile ilgili inaniglara 60., 94., 100., 101.bdlimlerde deginilmektedir.

60.b6lim: Vano'da yasayan Kahee amca, eskiden suliin beslermis. Ancak bir tilki, stltinlere dadanmis.
Kahee amca, bir gun, tifegiyle tilkiye ates etmis. Ne var ki, tifek ates almamig. Duruma bir anlam
veremeyen Kahee amca, tifegin igcine bakmis. Namlunun i¢i tamamen toprakla doluymus. Kahee

amca, bunun tilkinin bir isi oldugunu anlamis.

94.b6lim: Gindn birinde, bir kdyli dag yolunda yurirken bir arkadasiyla karsilasir. Koylu ve arkadasi,
her zaman yaptiklari gibi eglenmek igin gurese tutusurlar. Ancak, ¢ok kuvvetli biri olan arkadasi, o gin
hi¢ de olmayacak bir bigimde hep yenilir. Kéyll, arkadasi oradan ayrildiktan sonra kusagindaki moginin
yerinde olmadigini farkeder ve tilki tarafindan kandirildigini anlar. Birka¢ giin sonra arkadasiyla

yeniden karsilastiinda, arkadasi o giin oradan ge¢gmedigini ve o kisinin kendisi olmadigini séyler.

100.bélim: Bir gece, bir adam ormanda yurirken karsisina karisi ¢ikar. Adam, kargisindaki kisinin
karisi olmadigini ve bunun aslinda tilkinin bir marifeti oldugunu anlar. Hemen bigagiyla karisi

goérinimundeki yaratigi éldurdr. Eve dénlnce, bunun tilkinin bir oyunu oldugundan emin olur.

% “Ganko” s6zcugu bu bdlgede "sert, sert yer" anlamina gelir.
% Japoncada "bigakladim, bigakla éldiirdiim" anlamina gelir.
% Japon halk inanisinda maymun gibi bazi hayvanlarin yaslandiklarinda dogaisti gugclere kavustuklarina

inanilir.
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101.bélim: Bir adam, bir gece, cenaze evine gider. Misafir odasinda tek basina otururken, ilerideki
cesmede saklanan bir tilkiyi farkeder. Tilkinin bir hile pesinde oldugunu anlayan adam, tilkiyi sopayla

oldurdr.

Yilan: Yilan ile ilgili inaniglar 19. ve 20.bdlumlerde yer almaktadir.

20.b8lim: (19.bdlimde buyik ve zengin bir ailenin tim bireylerinin zehirli mantar yiuzinden 6ldugu
anlatilir. 20.bélimdeyse, bu felaketin bir yilanin laneti ylizinden kaynaklandigi agiklanmaktadir.) Evin
erkek hizmetgileri, bir gin bictikleri otu dirgen ile karigtirirlarken, otlarin arasinda buyuk bir yilan
gérmugler. Evin beyi, hizmetgilere yilani éldirmemelerini séylemis. Ancak, evin beyini dinlemeyen
hizmetgiler yilani dldirmusler. Yilani éldirince, otlarin arasindan pek ¢ok yilan daha disarn gikmis.
Hizmetgiler, bir egdlence olarak bu yilanlarin da hepsini teker teker dldirmusler. Hizmetgilerin bu

hareketi, yilanin lanetine yol agmis ve aile blyuk bir felaket yasamis.

Degerlendirme

Eserde ele alinan halk inaniglarina genel olarak bakildiginda; 6zellikle "kami" inancinin bélgeye ait halk
inaniglar icerisinde 6nemli bir yere sahip oldugu goérilmektedir. Evlerde insanlarla birlikte i¢ ice
yasayan, insanlara mutluluk ve refah getiren okunai-sama, ogiro-sama ve zasiki-varagi gibi "kami"lerin
yani sira, felaket getirdigine inanilan ve insanlara korku salan yama-no-kami gibi "kami'ler de

bulunmaktadir.

Halk inaniglari icinde, daglarda ve ormanlarda yasadigina inanilan yama-otoko, yama-onna ve tengu
gibi hayali varliklarin da dnemli bir yer tuttugu gérilmektedir. Bélgenin daglik bir cografya Uzerine
kurulu olmasi ve giindelik yagsamda daglarin énemli bir rol oynamasi gibi nedenlerin, daglarda ve
ormanlarda yasadigina inanilan gesitli dogaustu varliklara dair inaniglarin olusumuna zemin hazirladigi

sOylenebilir.

Diger yandan; nehirlerde yasadidina inanilan kappa, sadece bazi insanlara gérinen gizemli ev
mayoiga, dogalstli glgler tarafindan kagiriima fenomeni kami-kakusi ve bunlarin yani sira gesitli
mabhalli fallar da, eserde gegen halk inaniglar arasinda yer almaktadir. Yine; birgok halk inanisinda
oldugu gibi, ivate bélgesinde de geyik, at, kurt, kus, maymun, tilki, yilan gibi gesitli hayvanlara dogaiistii

guglerin atfedildigi gorilmektedir.

ivate bolgesine ait halk inanislarinda; Japon halkinin milli ve geleneksel dini olan Sinto’nun diinya
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gorisl, inang ve felsefesinin yansimalarini gézlemlemek mimkinduir. Tabiattaki canli cansiz her
varligin bir ruha sahip olusu ve her varligin kolayca dogatistu bir glice dontsebilecegi inanci (mana),
Sinto’nun temel inang sistematigini olusturan gigli bir animist anlayisin gelismesine yol agmistir. Bu
anlayisin, zamanla cografi 6zelliklerle de kaynasarak, ¢esitli dogausti gu¢ ve varliklarin mevcudiyetine

yonelik halk inaniglarinin dogmasinda etkili oldugu sonucunu gikarmak mumkunddir.
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